Csiitortokon érkezik Szentgyorgyre a nyelvemlék

Hazatér az Apor-kodex

isszakeriil a sepsiszentgyorgyi

Székely Nemzeti Mizeumba, an-
nak legnagyobb értéke, az 6t évszaza-
dos Apor-kédex. Tavaly a Magyar
Nyelv Eve keretében és koltségvetésé-
bél a budapesti Balassi Intézet tdmo-
gatta a miikincs restauraldsét, a mun-
kalatok 1,78 millié forintba keriiltek.
A kédex helyredllitasat az Orszdgos
Széchényi Konyvtdr Restaurdld és
Kotészeti Osztalya végezte, Erdi
Marianne osztalyvezetd és Téth Zsu-
zsanna restaurdtor honapokig Sepsi-
szentgyorgyon dolgoztak. A koédex
Magyarorszagra széllitdsat a Romani-
ai Orszdgos Konyvtdrral valo partner-
ség tette lehetdvé. T6th Zsuzsanna
restaurdtor szerint, a kézirat az évsza-
zadok sor4n jelentdsen megrongalo-
dott, a kitépett lapok miatt a konyv-
test Hsszeesett, tobb izben viz érte a la-
pokat, a bedzott lapokon megteleped-
tek a penészgombadk, amelyek a tintdk
kotéanyagainak a bomldsat okoztik.
»A legjelentésebb pusztitst a tinta-
marés okozta, vélheten azért, mert a
tinta keverése sordn az Osszetevok
ardnyat rosszul valasztottidk meg,
esetleg pontatlanul kovették a recep-
tet. A kdrosodds sordn el6szor barna
udvar jelent meg az irds koriil, majd a
betiik vonala mentén a papir eltort,
szétnyilt, ezt kovetden az irdsbol be-
tiik, sorok estek ki” - fejtette ki a res-
taurdtor. Az Apor-kédex a negyedik
magyar irodalmi miinek tekinthetd
Huszita Biblia zsoltdrait tartalmazza.
A kédexet 1877-ben adomanyozta a
Székely Nemzeti Mtizeumnak Apor
Zsuzsanna baroné. A kédex Buda-
pestre kertilt, majd az Gtvenes évek-
ben keriilt vissza Sepsiszentgyorgyre.

: Fai s i
A tavalyi restaurdlds utin el6szor
2009 novemberében a budapesti Or-
szagos Széchényi Konyvtir diszter-
mében a ,Ldtjdtok feleim...” - Ma-
gyar nyelvemlékek a kezdetektdl a 16.
szdzad elejéig cimi kiallitas keretében
mutattédk be. Aprilis 22-én Vargha
Mihily, a Székely Nemzeti Muzeum
igazgatdja tinnepélyes keretek kozott
veszi 4t a helyredllitott kédexet Boka
Laszl6tdl, a budapesti Orszdgos Szé-
chényi Kényvtir tudomanyos igazga-
t6j4tol. 1BIRO BLANKA
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Tobb mint 500 éves a negyedik legrégebbi magyar kényv

Fegyveresek vigyazzak
az Apor-kodexet

A Székely Nemzeti Mizeum
legértékesebb tdrgydt, az
Apor-kédexet tekinthetik
meg az érdekl6d6k holnap
a Bartok-teremben sorra
keriil6 konferencidn. Mint
azt Vargha Mihdly, a muze-
um igazgatdja is eldrulta, a
budapesti Orszdgos Szé-
chényi Kényvtdrban resta-
urdlt kodexet, amely 1877
6ta a muzeum tulajdona, a
konferencia alatt csupdn
-egy rovid id6re helyezik el a
specidlisan feldllitott tdrl6-
ban, azesemény utdn a
nemesmdsolatot bocsdtjak
kézszemlére, hiszen az ér-
tékes mukincs hihetetlentil
sériilékeny.

Tinca Teddy

ket biztosité hordozéban érke-
zik majd a kédex, amelyet a
megnyit6n rovid ideig, tavolrél meg-
tekinthet a nagyérdemii. Ezutdn her-

K limat és megfelel6 koriilménye-

metikusan zirt biztonségi szekrény-
be keriil.

— Akozonség szdmara egyeldre egy
nemesmasolat all rendelkezésre,
amely tokéletes hiiséggel reprodukalja
a kodexet. Ez lesz megtekinthets a
megnyité utdn — 4rulta el Vargha Mi-
haly igazgat6. Elmonddsa szerint az
Apor-kédex — a Corvindkkal ellentét-
ben - plasztikdjiban visszafogottabb
irodalmi mtérgy.

- A muzeumban fegyveres 6rok
vannak, minden terem érzékelékkel
van felszerelve, igy nem lesznek gon-
dok a felbecsiilhetetlen értékii kodex

biztonsdga terén. Ez a miizeum legér-
tékesebb miikincse. A miitirgy annyi-
ra fontos, hogy lehetetlen értékesitent,
minden molekul4ja egy napléban le
van jegyezve. Aki ellopnd, az nagyon
rafizna — részletezte érdeklédésiinkre
a miizeumigazgato.

Boér Hunor, a mizeum konyvta-
rosa elmesélte, hogy a kézépkori ké-
dex sziiletése hosszas folyamat, tele
bonyodalmakkal, sorsfordulisokkal,
yakar egy izgalmas krimi”. A Huszita
Biblia az elsé magyar bibliaforditds, és
gyakorlatilag a negyedik magyar iro-
dalmi mii. Ennek a csak masolataiban,

Az Apor-kédex, a Székely
Nemzeti Mtizeum biiszkesége
1877-ben keriilt nyilvinossig
elé Imecsfalvan. Baré Apor
Zsuzsinna (a hdromszéki job-
bégyfelszabaditist 1848-ban
kihirdet6 Piinkosti Gergely fe-
lesége) ajandékozta a Cserey-
gytjteménynek. A kédex nevét
Szilidy Aron adta Kiskunhala-
son, az iré baré Apor Péter
tiszteletére, akinek tulajdona
volt. A kodex zsoltarait férfi
szerzetesek mdsoltdk az elsé
magyar bibliaforditasbol, valé-
szintileg a Matyas haldlat kéve-
t6 években, de a Nyulak-szige-
ti (Margit-sziget) premontrei
apacik kottették ossze konyv-
vé Buddn, 4ltaluk mdésolt to-
vébbi egyhdzi sz6vegekkel, va-
16szintleg Dézsa paraszthdbo-
rija (1514) és a mohécsi vész
(1526) kozott.

részeiben fennmaradt elsé magyar
bibliaforditdsnak a részanyagét tartal-
mazza az Apor-kédex. Egy ilyen kodex
biztositési értéke sok ezer eurd egy kiil-
foldi konyvtar szdmdra, 4m a magyar
kultdra szdméra — mint a negyedik leg-
korébbi magyar irodalmi mt — felbe-
csiilhetetlen eszmei értéke van. «
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Oriasi érdeklédés koézepette Vargha Mihaly atveszi a kin se*Boka Laszl6tél

SZEKERES ATTILA

A SZERZO FELVETELE

Szakszerii felnjitas utdn hazakeriilt a
fél évezredes Apor-kodex, a Székely
Nemzeti Muzeum legértékesebb kincse.

',Tegnz_lp az Székely Nemzeti Mizeum

Barték Termében Boka Ldszlo, a buda-
pesti Orszagos Szécsényi Konyvtar tudo-
manyos igazgatdja oridsi érdeklodés ko-
zepette atadtaakotetet Vargha Mihalynak,
a muzeum vezetdjének. Az Apor-kddex a

Huszita Biblia néven ismert, legrégibb
(1416—1435 kozoti) fennmaradt ma-
gyar Szentiras-forditds zsoltarait, két
premontrei kiegészitd részt és egy passi-
orészletet tartalmaz. A XV. szazad végi,
két kapoccsal Osszefogott, borkotésii
tdmlaban levé masolat csak most volt lat-
hato, a rendezvény utdn pancélszekrény-
be zartak, és szakszerii koriilmények ko-

zott taroljak. A kutatdk szamdra az
Orszdgos Szécsényi Konyvtar két ne-
mesmasolatot készitett, egyiket atadtak
a muzeumnak. A kodexet az Orszagos
Szécsényi Konyvtarban restauraltak Ro-
mania Orszagos Konyvtaraval partner-
ségben, a Balassi Intézet tamogatasa-
val.
(folytatasa a 3. oldalon)

(folytatis az elsé oldalrol)

Az btszaz éves mitargynak 140 esztendot kellett vamia arra,
hogy a torténelem okozta sebeket gondos kezek helyrehozzik —
mondotta Vargha Mihdly koszont6jében, s gratuldlt 7T6th
Zsuzsanndnak, az Orszagos Szécsényi Konyvtar restauratoranak
az elvégzett munkéaért. Elena Tirziman, a Roman Orszigos
Konyvtar igazgatoja tidvozletét Cornelia Condruz konyvtaros tol-
macsolta, s tovabbi tamogatasukrol biztositotta a mizeumot. Ezt
koszonik, és jo néven veszik — valaszolt a mizeumigazgaté —,
hiszen jov6 évben székely nyelvemlékekbdl terveznek kidllitasat
és konferenciat az SZNM-ben. Az Apor-kodex restaurdlasa ko-
moly mérfoldkd nemesak az SZNM torténetében, mint ahogyan
azt Vargha Mihaly emlitette, hanem a nyelvemlékkutatds torté-
netében is — hangoztatta Boka Liszl6. Tamds Sandor, a Kovészna

Megyei Tanacs elndke beszédében hangsilyozta, ilyen sokan egy

Huzaérkezett az Apor-édex

honappal ezel6tt voltak még a miuzeumban, akkor, amikor Gabor
Aron egyetlen eredeti agyijat hazahoztak negyvenéves szamiize-
tésébol. Idén a székelységnek két szimbolikus jelentoségii miikin-
csét sikeriilt hazahozni, s ¢z elégtétellel tolti el, hisz azt jelenti, itt
az ideje visszaszerezniink mindent, ami a miénk — mondotta az
elndk, hozzatéve, a 2010-es esztend0 kulturalis szempontbol ered-
ményes lehet, s az énkorméanyzatnak az a feladata, hogy megke-
resse a forrasokat a szakemberek tAmogatésdra.

A miikincs hazaérkezésének konferenciaval tisztelgett a hdzi-
gazda. Ennek moderatora Boér Hunor, az SZNM fokonyvtirosa
volt. El6adést tartott Boka Laszlo, Toth Zsuzsanna, aki termé-
szetesen a kodex reastauralasanak folyamatardl szolt, tovabba
Egyed Emese, Gabor Csilla és Korondi Agnes, a Babes—Bolyai
Tudomaényegyetem oktatdja. Az eseményre a konyv vilagnapja,
valamint a romaniai kényvtarosok napja eloestéjén kertilt sor.




